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Art o
(21 22)

AMENDEMENT

. Projet de loin°1

Loi sur P'intégrité en matiére de contrats publics

Article 10 (21.20)

Remplacer l'article 21.20 proposé par l'article 10 du projet de loi par I~ ="®nt:
éﬁLﬁPTWML@HéB‘J/

"« 21.20. Le Conseil du trésor peurﬁermettre‘a un organisme public de
conclure un contrat avec une entreprise non autorisée ou de permettre & un
contractant d’un organisme public de conclure un sous-contrat public rattaché
directement & un contrat public avec une entreprise non autorisée s'il est dans
Fintérét public que ce contrat ou que ce sous-contrat soit exécuté par cette
entreprise. Le Conseil du trésor peut assortir cette permission de conditions,
notamment celle que le contractant ou le sous-contractant, soit soumis, a ses
frais, 3 des mesures de surveillance et d’accompagnement.

Lorsqu’'un organisme public constate qu'il y a urgence et que la sécurite
des personnes ou des biens est en cause, il peut conclure un contrat avec une
entreprise non autorisée ou permettre a son contractant de conclure un sous-
contrat public rattaché direciement & un contrat public avec une entreprise non
autorisée. |l doit toutefois en aviser par écrit le président du Conseil du trésor
dans les 30 jours.

Le président du Conseil du trésor rend public, dans un délai de 15 jours
suivant la décision du Conseil ou dans un délai de 15 jours suivant 'avis que ce
demier recoit de I'organisme public, le nom de l'entreprise ayant conglu
contrat ou un sous-contrat en application des premier et deuxiéme alinéas/ p.

NOTE EXPLICATIVE | |
La modification proposée uniformise la rédaction pour que la nomenclature soit

cohérente entre les différents articles du projet de loi, notamment avec l'article
21.17. '

De plus, cette modification ajoute, au prem alinéa, la possibilité pour le Conseil
du trésor d’assortir sa permission de conditions. :
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AMENDEMENT (Ql 3. ")

Projet de loi n°1

Loi sur I'intégrité en matiére de confrats publics

Article 10 (21.34.1)

Ajouter, aprés larticle 21.34 proposé par larticle 10 du projet de loi, I'article
suivant : :

«21.341 L'Autorité informe le commissaire associé de sa décision
d'accorder, de refuser ou de révoquer une autorisation. Elle linforme également
d’une demande de retrait du registre.

L’Autorité doit également informer, dans les plus brefs délais, chaque
organisme public concerné des renseignements qu'elie obtient d'une entreprise
~ en application du deuxiéme alinéa de l'article 21.34. ».
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AMENDEMENT

Projet de loi n° 1

Loi sur I’'intégrité en matiére de contrats publics

Article 10 (21.29)

Ajouter, & la fin de l'article 21.29 proposé par larticle 10 du projet de loi, la
phrase suivante « L'avis doit indiquer le motif pour lequel il est recommandé de
révoquer une autorisation en application des articles 21.24 ou 21.26. ».

NOTE EXPLICATIVE ) Ll

~ La modification proposée par 'amendement vise & prévoir-que l'avis donne par le
commissaire associé dans le cadre des vérificatisghs effectuées en cours
d’autorisation devra &tre motivé comme celui
délivrance ou du renouvellement de l'autorisatt

il donne au moment de la

Article 21.29 tel qu’amendeé :

21.29.En tout temps peridant la durée de validité d'une autorisation, le
" commissaire associé péut effectuer des vérifications a I'égard des entreprises
autorisées. Si le_fommissaire associé constate, dans le cours de ses
vérifications, que”la validité d’'une autorisation est susceptible d’'étre affectée, il
donne un ayis a cet effet & 'Autorité. L’avis doit indiquer le motif pour lequel il
est :‘e}o%andé de révoquer une autorisation en application des articles
21.24-6u 21.26. -
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Amendement a l’article 11 | @& \ |

" Ajouter un second paragraphe :

I’article 22 est aussi modifié par :
1) I’ajout aprés le mot «publier» des mots «dans les plus brefs délais».

2) I’ajout aprés «$ 25 000,» des mots «sur un site internet unique et dans un
langage qui permette une recherche ¢t un traitement informatique»

3) la suppression des mots «dans les cas, aux conditions et »
L’article tel qu’amendé se lirait :

Un organisme public doit publier, sans délais, les renseignements relatifs aux
contrats qu’il a conclus comportant une dépense égale ou supérieure a 25 000
$ sur un site internet unique et dans un langage qui permette une recherche et
un traitement informatique, selon les modalités déterminées par réglement du
gouvernement. '

1l y aurait lieu de considérer ensuite ’amendement du député de St Jérdme
concernant le dépassement de cofit '
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AMENDEMENT

Projetde loin®1

Loi sur I'intégrité en matiére de contrats publics
Article 11

(Article 22 de la Loi sur les contrats des organismes publics)
Remplacer I'article 11 du projet de loi par le suivant :

« 11. L'article 22 de cette loi est modifié :

7

1° par Finsertion, aprés « dépense », de « égale ou »;
2° par I'ajout de I'alinéa suivant :

« Outre le montant initial de chagque contrat, ces renseignements
comprennent notamment chaque dépense supplémentaire excedant de
plus de 10% ce montant de méme que le montant total payé par
I'organisme public pour chacun de ces contrats. ». ».

Commentaire :

’'amendement proposé a larticle 11 du projet de loi vise & prevoir
spécifiquement que parmi les renseignements relatifs aux contrats qu’un
organisme publics devra publier nous refrouvons - chaque dépense
supplémentaire excédant de plus de 10% ce montant de méme que le montant
total payé par l'organisme public pour chacun des contrats comportant une
dépense égale ou supérieure & 25 000 $.
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AMENDEMENT

Projet de loi n°1

Loi sur V’intégrité en matiére de contrats publics

Article 24 (Annexe | de la Loi sur les contrats des organismes publics)

L'annexe |, introduite par l'article 24 du projet de loi, est modifiée :

1° par I'ajout, & la fin de ia description sommaire de linfraction visée par l'article
121 du Code criminel, de: «ou entrepreneur qui souscrit & une caisse
&lectorale afin d’obtenir un contrat avec le gouvernement »;

2° par I'ajout, dans la description sommaire de l'infraction visée par l'article 132
du Code criminel et aprés le mot « Parjure », de « dans le cadre d'affaires
commerciales »;

3° par I'ajout, dans la description sommaire de l'infraction visée par l'article 136
du Code criminel et aprés « Témoignage contradictoire », de « dans le cadre
d'affaires commerciales »;

4° par linsertion, aprés la description sommaire de linfraction visée par l'article
236 du Code criminel, de l'infraction suivante:

« 334 Vol dans le cadre d’affaires commerciales »;

5° par linsertion, apres la description sommaire de linfraction visée par l'article
336 du Code criminel, des infractions suivantes : ' '

« 337 Employé public qui refuse de remettre des hiens
346 Extorsion »; .

6° par linsertion, aprés la description sommaire de linfraction visée par larticle
380 du Code criminel, des infractions suivantes :

« 382 Manipulations frauduleuse d'opérations boursieres

38214 Delit d'initié »;



7° par l'insertion, aprés la description sommaire de l'infraction visée par larticle
398 du Code criminel, de l'infraction suivanie :

« 422 Violation criminelle d'un contrat »;

8° par le remplacement de la description- sommaire de linfraction visée par
Particle 27.5 de la Loi sur les contrats des organismes publics par la suivante :
« Faire une déciaration fausse ou trompeuse a PAutorité des marchés financiers
dans le but d’obtenir une autorisation de contracter ou de se retirer du registre »,

9° par le remplacement de la description sommaire de linfraction visée par
Particle 27.6 de la Loi sur les contrats des organismes publics par la suivante :
« Faire une déclaration fausse ou trompeuse dans le cadre d’'une soumission »;

10° par le remplacement de la description sommaire de Vinfraction visée par
Particle 27.10 de la Loi sur les contrats des organismes publics par la suivante :
« Présenter une demande de paiement fausse ou trompeuse»;

11° par l'nsertion, apres la description sommaire de l'article 148 6° de'la Loi sur
les instruments dérivés, des infractions suivantes :

« 150 influencer ou tenter d'influencer le cours ou la valeur d'un
dérivé ou du sous-jacent d'un dérivé par des pratiques
déloyales, abusives ou frauduleuses

151 Faire une fraude, une manipulation de marche, une
opération malhonnéte ou des manceuvres dolosives »,

12° par le remplacement de linfraction de la Loi sur les valeurs mobilieres
suivante : « 197 avec 208 Fournir des informations fausses ou trompeuses » par
les infractions suivantes : :

« 197 fournir des informations fausses ou trompeuses

199.1 Se livrer ou participer & une opération sur des titres ou a une
méthode de négociation relative & une opération sur des
titres ou a un acte, & une pratique ou a une conduite -en
sachant que cela constitue une fraude ou est de nature
trompeuse ». ~ .



Amendement

Projet de loi #1

Article 55 , |
Ajouter I'article 55.1 aprés |'article 55. L'article 55.1 remplace article 26 par ie suivant :

«26. Toute personne qui souhaite faire une dénonciation communique au commissaire toute
information relative a tout acte ou activité injustifiée ou inappropriée d’un ministére ou d’un organisme
public

26.1 Toute personne & 'emploi du gouvernement ou d’un organisme pubilic, telle que définie a la Loi sur
la fonction publique, assume le devoir et I'obligation de divulguer-par une déclaration sous serment,
adressée sous pli confidentiel au Commissaire toute information relative 2 tout acte ou activité
injustifiée ou inappropriée d’un ministere ou d’un organisme public. ».

26.2 Toute décision, activité ou pratique institutionnelle, individuelle ou corporative qui met en danger
la pérennité, I'intégrité et la santé financiére de toute institution publique ou qui est contraire a toute loi
ou réglement ou qui ne respecte pas les principes de rigueur économique d’efficience et d’efficacité, tels
que définis conformément 2 la Loi sur le vérificateur général (L.R.Q, chapitre CV-5.01), doit étre
considérée comme étant un acte ou une activité injustifiée et inappropriée. ».
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Amendement

Projet de loi #1

Article 55 , <.

Ajouter l'article 55.2 aprés Varticle-55.1. L'article 55.2 remplace & I'article 32 les mots «ll est interdit
d’exercer» par «Quiconque exerce» et ajolte aprés les mots «ou a une telle enquéte» les mots suivant :
«corfimet une infraction a la présente loi».




Amendement

Projet de loi #1

Article 55 .3 As

. Ajouter I'article 55.3 aprés I'article 55.1. L'articte 55.3 supprime a 'article 31 « dans la mesure du
possible» :

I
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Amendement

Projet de loi #1

Article 55 , 4

2
Ajouter I'article 55.4 apres F'article 55.3. L'article 55.4 ajoute a I’artiCIe 32, ggrés le mot «représailles» les

mots suivant «la réprimande, le déclassement professionnel,» e

-
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Amendement

Projet de loi #1

Article 55 .5

Ajouter Farticle 55.5 aprés I'article 55.4. L'article 55.4 ajoute a 'article 33 le mot «notamment» entre
«sont» et «présumées»
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Amendement

Projet de loi #1

Article 55 , /. o

& 50 56.b
Ajouter Farticle 55,!{aprés Iarticle 55/4-L"article 55,4 remplace V'article 34 de cette loi par le suivant:

«34. Quicongue contrevient  F'article 32 commet une infraction au code éthigue (article 4 a 12) de la
loi sur la fonction publigue et est passible des mesures disciplinaires prévues a l'article 16 et 17 de cette
méme loi.

Toute personne n'étant pas membre de la fonction pUinque et contrevenant a I'article 32 commet une
infraction et est passible d’une amende de :

1°2 000 $ 4 20 000 $, s'il s'agit d'une personne physique;
2° 10000 $ 3 250 000 S, s'il s'agit d'une personne morale. ' L -

En cas de récidive, ces amendes sont portées au double.»
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Amendement

Projet de loi\#1

Article 55.1 o | "
. 'me o 8 Q/(N Lt //gs

65‘
Ajoutez a I'article Zﬁ!un deuxiéme paragraphe qui se lit comme suit:

« De plus, toute personne 4 Yemploi du gouvernement ou d’un organisme public, telle que definie ala
Loi sur la fonction publique, doit divulguer au Commissaire toute information relative a un acte

répréhensible tel que défini a Iarticle 2 de la présente loi. »

Adssa %Qm,ﬁm o 4y

Madifiez I'article ?g]p%ar le suivant :

Aprés le mot préservé, enlevez « dans la mesure du possible. »
_i\ p& sl ey (} MQM "
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Modifiez 'article 34ren ajoutant I'article suivant:

«34.1 Toute personne visée au deuxiéme paragraphe de [article 26 qui contrevient a l'article 32
commet une infraction au code d’éthique (articles 4 & 12) de la loi sur la fonction publique et est
passible des mesures disciplinaires prévues aux articles 16 et 17 de cette méme loi.
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Trrre
Amendement

Projet de loi #1

Titre
Que le titre du projet de loi 1 soit remplacé par le libellé suivant :

«Loi créant un systéme de vérification des antécédents des entreprises et d’un registre des

autorisations»




